TTLEUCLLL DC18RA
DC18RC

Fast Charger [ D | Schnelladegerat
MpucTpiit weuakoro 3apsmkanis | HU] Gyorstdltd
Szybka tadowarka [SK] Rychlonabijagka

incarcétor rapid [€Z] Rychlonabije¢ka

Symbols

The following show the symbols used for the equipment. Be sure that you understand their meaning before use.
CumBonu

Hwxye nogaemo cuMBOMM ANS No3HaYeHHs obnagHaHHs. Mepes BUKOpMCTaHHAM 0DOB'I3KOBO BUBYITh iX 3HAYEHHS.
Symbole

Ponizej przedstawiono symbole wykorzystywane w przypadku urzadzeni. Przed przystgpieniem do eksploatacji
nalezy koniecznie zapozna¢ sie z ich znaczeniem.

Simboluri

Veti gasi in continuare simbolurile folosite pentru echipament. Asigurati-va ca ati inteles semnificatia acestora
inainte de utilizare.

Symbole

Die folgenden Symbole werden fiir die Geréte verwendet. Machen Sie sich vor der Benutzung unbedingt mit ihrer
Bedeutung vertraut.

Szimbélumok

Az alabbiakban a berendezésre vonatkozé szimbdlumok lathatéak. Hasznalat elétt legyen benne biztos, hogy
tisztaban van a jelentésikkel.

Symboly

Nasleduju symboly, ktoré sa pre toto zariadenie pouzivaju. Pred pouzitim sa presvedcéte, Ze ste porozumeli ich
vyznamu.

Symboly

V popisu jsou vyuzity nasledujici symboly. Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, zda rozmite jejich vyznamu.
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» Indoor use only

» BukopuctoByBaTtu nuiue B NpuUMiLLeHHi

+ Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen

» Doar pentru uz intern

* Nicht fiir den Gebrauch im Freien bestimmt
 Kizardlag beltéri hasznalatra

+ Iba pre pouZitie v interiéri

» Pouze k pouZiti uvnitf budov

(i

» Read instruction manual.

» YuTainTe iHCTpyKUit0.

» Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

« Cititi manualul de utilizare.

» Bitte Betriebsanleitung lesen.

+ Olvassa el a kezelési utmutatét!
» Precitajte si navod na pouzitie.
» Prectéte si navod k obsluze.

=]

+ DOUBLE INSULATION
- MOABIVHA 130NALIS
+ PODWOJNA IZOLACJA
+ IZOLATIE DUBLA

+ DOUBLE ISOLATION

+ KETTOS SZIGETELES
+ DVOJITA IZOLACIA

- DVOJITA IZOLACE

ot =
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» Ready to charge

» ToToBWIN f0 3apaskn

» Gotowe do tadowania

» Gata de incarcare

» Ladebereit

» Toltésre kész

» Pripravené na nabijanie
» Pfipraveno k nabijeni

-
|

» Charging

+ 3apsagxaerbca

» tadowanie

« Incarcare

» Ladevorgang lauft
+ Toltés

» Nabijanie

» Nabijeni

100%

o

Charging complete
3apsigKeHo NOBHICTIO
tadowanie zakoriczone
incarcare completa
Ladevorgang abgeschlossen
Toltés befejezédott
Nabijanie ukonéené
Nabijeni dokonéeno

s=§
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Delay charge (Battery cooling or too cold battery)
Biaknactu 3apsaky (akymMynsaTop oXonoAXyeTbecs
a60 BiH HaJTO XONOAHMIA)

tadowanie wstrzymane (chtodzenie akumulatora
lub zbyt zimny akumulator)

ncércare amanata (Racire acumulator sau
acumulator prea rece)

Ladevorgang verschieben (Akku wird gekiihlt oder
ist zu kalt)

Toltés késleltetése (az akkumulator éppen hdil
vagy tul hideg)

Nabijanie pozastavené (batéria sa chladi alebo je
prili$ studena)

Zpozdéni nabijeni (akumulator se chladi nebo je
pfili$ studeny)

B X

Defective battery
HecnpasHuit akymynaTtop
Wadliwy akumulator
Baterie defecta

Defekter Akku

Hibas akkumulator
Vadna batéria

Vadny akumulator

<l >—

Conditioning
KoHauuioHep
Regeneracja
Conditionare
Kiihlung
Kondicionalas
Uprava

Zlep$ovani vlastnosti

# X
o

Cooling abnormality

Henonapgka 3 0xonoaXeHHsM
Nieprawidtowe chtodzenie
Anomalie de racire
UnregelmaRigkeit bei Kuihlvorgang
Hiitési rendellenesség

Anomalia chladenia

Anomadlie chlazeni

®

» Do not short batteries

* He 3akopouyitTe akymynatop

» Nie zwiera¢ akumulatora

» Nu scurtcircuitati bateriile

» Vermeiden Sie einen Kurzschluss von Akkus
« Ne zarja rovidre az akkumulatort

» Batérie neskratujte

« Akumulatory nezkratujte

« Do not destroy battery by fire.

« He cnanitb akymynsarop.

» Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia.

» Nu distrugeti bateria prin foc.

» Werfen Sie die Batterie nicht ins Feuer.
* Ne dobja tlizbe az akkumulatort!

» Batérie nehadzte do ohna.

« Akumulator nevhazujte do ohné.

» Do not expose battery to water or rain.

* He BucraBnsanTe akymynatop nig oAy 4 AoLy.

« Chroni¢ akumulator przed wodg lub deszczem.

* Nu expuneti bateria la apa sau ploaie.

» Setzen Sie die Batterie weder Wasser noch Regen
aus.

* Ne tegye ki az akkumulatort viznek vagy esének!

- Batérie nevystavuijte vode alebo dazdu.

« Akumulator nevystavujte vodé a desti.

&

Ni-MH

Li-ion

» Always recycle batteries

« 3aBxau nepesapszxaite akymynsatop

» Akumulatory i baterie podlegajg recyklingowi

» Reciclati intotdeauna bateriile

« Akkus bzw. Batterien miissen immer fachgerecht
entsorgt werden

» Az akkumulatorokat mindig adja le
Ujrahasznositasra

- Batérie vzdy recyklujte

« Akumulatory vzdy recyklujte
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« Only for EU countries

Do not dispose of electric equipment or battery pack together with household waste material!

In observance of the European Directives, on Waste Electric and Electronic Equipment and Batteries and Accumulators and Waste Batteries and Accumulators and their
implementation in accordance with national laws, electric equipment and batteries and battery pack(s) that have reached the end of their life must be collected separately
and returned to an environmentally compatible recycling facility.

» Tinbkun ans kpain €C

He Bukngante enekrponpunaau abo akymynsTopHi 6atapei pasom i3 nobytoBum cmitTam!

3rigHo 3 EBponeNncbkMMM AMpPEKTUBaMU NPo yTunidalilo enekTpMYHOro Ta efleKTPoHHOro obnagHaHHs Ta Npo yTunisauilo 6atapeit Ta akymynsTopis i 6atapeit Ta
aKyMynATopiB, TePMiH cnyx6u Akux 3akiH4MBCA, Ta iX BUKOPUCTAHHAM i3 OTPMMAHHAM HaLioHaNbHWUX 3aKOHIB, enekTpuiHe obnagHaHHA, 6aTapel Ta akyMynaTopu, TepMiH
CIYXO0M AKNX 3akiHYnBCs, NOTPIOHO 36upaTh okpeMo Ta BiANPaBST Ha €KONOrYHO YUCTi NiANPUEMCTBA 3 IXHLOT NepepodKu.

» Dotyczy tylko panstw UE

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych lub akumulatoréw wraz z odpadami z gospodarstwa domowego!

Zgodnie z Europejska Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz dotyczacq akumulatoréw i baterii oraz zuzytych akumulatoréw i baterii,
a takze dostosowaniem ich do prawa krajowego, zuzyte urzadzenia elektryczne, baterie i akumulatory, nalezy sktadowaé osobno i przekazywaé do zaktadu recyklingu
dziatajgcego zgodnie z przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

» Doar pentru tarile UE

Nu depuneti echipamente electrice sau acumulatoarele impreuna cu gunoiul menajer!

In conformitate cu Directiva europeana privind deseurile de echipamente electrice si electronice, bateriile si acumulatoarele, precum si bateriile si acumulatoarele reziduale
si implementarea acestora conform legislatiei nationale, echipamentele electrice si bateriile si acumulatoarele care au ajuns la sfarsitul duratei de viata trebuie colectate
separat si reciclate corespunzator in vederea protejarii mediului.

» Nur fur EU-Lander

Entsorgen Sie Elektrowerkzeuge, Batterien und Akkus nicht Giber den Hausmiill!

Gemal der Europaischen Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik- Altgeréte und tiber Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und Altakkumulatoren und ihrer
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge sowie Altbatterien und Altakkumulatoren getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

» Csak EU-tagallamok szamara

Az elektromos berendezéseket és akkumulatorukat ne dobja a haztartasi szemétbe!

A hasznalt elektromos és elektronikus berendezésekrél sz416 eurépai unids iranyelv, illetve az elemekrél és akkumulatorokrél, valamint a hulladékelemekrdl és
akkumulatorokrol sz6lé iranyelv, tovabba azoknak a nemzeti jogba valé atiiltetése szerint az elhasznalt elektromos berendezéseket, elemeket és akkumulatorokat kilon
kell gyiijteni, és kérnyezetbarat médon kell gondoskodni tjrahasznositasukrél.

- Len pre staty EU

Nevyhadzujte elektrické zariadenia alebo batériu do komunalneho odpadu!

Podla eurépskej smernice o nakladani s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a smernice o batériach a akumulatoroch a odpadovych batériach a
akumulatoroch a ich implementovani, ako aj podfa zodpovedajtcich ustanoveni pravnych predpisov jednotlivych krajin, je nutné elektrické zariadenia a batérie po
skonéeni ich Zivotnosti triedit’ a odovzdat’ na zberné miesto vykonavajlice environmentalne kompatibilné recyklovanie.

+ Jen pro staty EU

Elektricka zafizeni ani akumulatory nelikvidujte sou¢asné s domovnim odpadem!

Vzhledem k dodrzovani evropskych smérnic o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich a smérnice o bateriich, akumulatorech a odpadnich bateriich a
akumulatorech s jejich implementaci v souladu s narodnimi zakony musi byt elektricka zafizeni, baterie a bloky akumulatorti po skon&eni zivotnosti oddéleng
shromazdény a predany do ekologicky kompatibilniho recykla¢niho zafizeni.
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VAROVANI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
osoby bez zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo
pokud dostaly instrukce pro bezpeéné pouzivani zarizeni a jsou si
védomy moznych rizik. Se zafizenim si déti nesmi hrat. Citéni a
uzivatelskou udrzbu by nemély provadét déti bez dozoru.

UPOZORNEN:i:

2.

TENTO NAVOD SI USCHOVEJTE — Tato ptiruéka obsahuje dilezité informace o bezpeénosti a provozu nabije¢ky akumulatord.
Pred pouzitim nabijecky akumulatord si prectéte cely navod a vystrazné znacky na (1) nabijecce akumulatort, (2) akumulatoru a (3)
produktu, ve kterém akumulator pouzivate.

UPOZORNENI — Nabijejte pouze nabijeci akumulatory typu Makita, abyste predesli nebezpedi Urazu. Ostatni typy akumulator( by se
mohly roztrhnout a zpUsobit tak Uraz nebo $kodu.

Baterie, které nejsou nabijeci, nelze v této nabijecce akumulator( nabijet.

Pouzijte zdroj napajeni o napéti specifikovaném na stitku nabijecky.

Nenabijejte akumulator v pritomnosti vznétlivych tekutin nebo plyna.

Nevystavujte nabijecku desti nebo snéhu.

Nikdy nenoste nabijecku za $nlru ani ji za ni nevytahujte ze zasuvky.

Po nabijeni nebo pfed pokusem o udrzbu nebo cisténi vytahnéte nabijeCku ze zdroje napajeni. Pfi odpojovani tahejte za zastrCku a ne za
$ndru.

10. Sndru uklizejte tak, aby na ni nikdo neslapl, nezakopl o ni nebo aby se jinak nestala pri¢inou nehody nebo problému.

. S nabijetkou nepracujte, pokud jsou kabel nebo zastrcka poskozeny. Jestlize jsou kabel ¢i zastrcka posSkozeny, pozadejte o vymeénu
autorizované servisni stiedisko Makita, aby nedoslo k nebezpenym situacim.

. Nepracuijte s nabije¢kou a ani ji nerozebirejte, pokud se s ni udefilo, upadla nebo byla jinak poskozena. Odneste ji kvalifikovanému
servisnimu technikovi, protoze nespravné pouziti nebo slozeni mize zapficinit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

13. Nenabijejte akumulator pfi teploté prostiedi NIZSi nez 10 °C nebo VYSSinez 40 °C. Pokud je teplota akumulatoru nizéi nez 0 °C, nemusi

se nabijeni spustit.

14. Nezkousejte pouzivat zvySovaci transformator, alternator nebo zasuvku stejnosmérného napéti.
15. Nedovolte, aby néco zakrylo nebo ucpalo vétraci otvory nabijecky.

Doba

1.
2.

3.

4,

5.

6.

Nabije¢ku akumulatoru pripojte k nalezitému zdroji stfidavého napéti. Kontrolka nabijeni se rozblika zelenym svétlem.

Blok akumulatoru vlozte do nabijecky tak, aby zcela zapadl do voditek nabijecky. Kryt konektor(l nabijecky se otevie vlozenim bloku
akumulatoru a po vyjmuti akumulatoru se uzavre.

Pri zasunuti bloku akumulatoru se rozsviti Cervena kontrolka nabijeni a spusténi nabijeni zaéne pfehranim kratké prfednastavené
melodie, jez zazni jako signalizace dokonceného nabijeni.

Po skonceni nabijeni se barva kontrolky nabijeni zméni z ervené na zelenou a dokonceni cyklu bude oznameno zvukovym signalem
melodie nebo bzuéaku (dlouhé pipnuti).

Doba nabijeni se rlzni v zavislosti na teploté (10 °C (50 °F) — 40 °C (104 °F)), nabiti bloku akumulatoru a jeho stavu (zda se napfiklad
jedna o novy blok akumulatoru nebo zda byl akumulator dlouhou dobu nepouzivan).

Po nabiti vyjmeéte blok akumulatoru z nabije¢ky a nabijeCku odpojte.

Zména melodie ohlasujici dokonceni nabijeni

1.

Vlozenim bloku akumulatoru do nabijeCky pfehrajete posledni pfednastavenou kratkou melodii dokon€eni nabijeni.

2. Vyjmutim a opétovnym vlozenim akumulatoru v intervalu do péti sekund po pfehrani melodii zménite.

3. Po kazdém vyjmuti a opétovném vlozeni akumulatoru v intervalu dalSich péti sekund se melodie bude ménit.

4. Jakmile zazni pozadovana melodie, ponechte blok akumulatoru vlozeny a spusti se nabijeni. Vyberete-li rezim ,kratkého pipnuti®,
nezazni zadny signal dokonéeni nabijeni (tichy rezim).

5. Po skonceni nabijeni zlstane kontrolka zelené svitit, pricemz ¢ervena zhasne a dokonceni cyklu bude oznameno zvukovym signalem
melodie nebo bzuéaku (dlouhé pipnuti) pfednastavenym pfi vkladani bloku akumulatoru. (Bude-li zvolen tichy rezim, zadny zvuk se
neozve.)

6. Prednastavena melodie zUstane uloZzena i pfi odpojeni nabijecky ze zasuvky.

Napéti 9,6V 12V 14,4V ) L o
—— Kapacita (Ah) Doba nabijeni (v minutach)
Pocet ¢lankd 8 10 12
B9017A — — 1,7 20
BH9020/A — — 1,8 (IEC61951-2) 20
) i — BH1220/C BH1420 1,8 (IEC61951-2) 15
Ni-MH blok akumulatoru
— — BH1427 2,5 (IEC61951-2) 20
BH9033/A — — 3,1 (IEC61951-2) 30
— BH1233/C BH1433 3,1 (IEC61951-2) 22
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Napé 144V 18V 144V 18V Kapacita (Afh) Doba nabijeni (v minutach)
Pocet &lanku 4 5 8 10 dle normy IEC61960 :
BL1415 BL1815 — — 1,3 15
BL1430/
BL1830/
BL1415N/
BL1415NA BL1815N — — 1,5 15
. . BL1820*"/
Li-ion blok akumulatoru — BL1820B*! — — 2,0 24
BL1840*!/
— — 1
BL1440 BL1840B*! 4.0 36
BL1850*1/
— J— *1
BL1450 BL1850B*" 50 45
*1
— — gﬂi%%'gﬂl BL1860B*! 6,0 55

*1: Tyto akumulatory Ize nabijet pouze nabijeckou DC18RC.

POZNAMKA:
+ Tato nabijecka akumulatort je uréena k nabijeni blokd akumulatord Makita. Nikdy ji nepouziveijte k jinym téelm ani k nabijeni
akumulatord jinych vyrobc.
» Novy blok akumulatoru nebo blok, jenz nebyl del$i dobu pouzivan, se pravdépodobné nenabije na plnou kapacitu — akumulator bude tfeba
nekolikrat zcela vybit a znovu nabit (pouze akumulatory Ni-MH).
+ Cervené blikajici kontrolka nabijeni signalizuje nize uvedeny stav akumulatoru a nabijeni se nemusi spustit.
— Blok akumulatoru byl vyjmut z naradi, s nimz se pravé pracovalo, nebo byl akumulator del$i dobu ponechan na misté vystaveném
pfimému slune¢nimu zareni.
— Blok akumulatoru byl del$i dobu ponechan na misté vystaveném pusobeni chladného vzduchu.
Jestlize je blok akumulatoru pfili$ horky, spusti se nabijeni teprve poté, co chladici ventilator nainstalovany v nabije¢ce akumulator ochladi.
Nabijeni se spusti, jakmile teplota akumulatoru dosahne hodnoty, pfi niz je nabijeni mozné.
« Jestlize kontrolka nabijeni blika stfidavé zelené a ervené, neni nabijeni mozné. Konektory nabijecky nebo akumulatoru jsou ucpany
prachem nebo je blok akumulatoru opotiebeny ¢i poskozeny.

Chladici systém
+ Tato nabijecka je vybavena chladicim ventilatorem ke chlazeni zahfatého akumulatoru s cilem zajistit jeho spravny vykon. Béhem chlazeni
je slyset zvuk vychazejiciho vzduchu. Nejedna se o priznak problémU s nabijeckou.
« Vystrazné Zluté sveétlo se rozblika v nasledujicich pfipadech.
— Problém s chladicim ventilatorem
— Neuplné ochlazeni akumulatoru, napfiklad v disledku ucpani prachem
Akumulator Ize nabijet i v tehdy, jestlize Zluté vystrazneé svétlo sviti. V tomto pfipadé vsak bude doba nabijeni delSi nez obvykle.
Zkontrolujte zvuk chladiciho ventilatoru a prohlédnéte ventilacni otvor nabijecky, ktery mdze byt nékdy ucpan prachem.
+ Chladici systém je v pofadku i pfesto, ze zadny zvuk chladiciho ventilatoru neni slySet, pokud neblika Zluté vystrazné svétlo.
« K zajisténi chlazeni udrzujte ventilaéni otvory nabijecky i akumulatoru v Cistoté.
+ Pri castéem blikani zlutého vystrazného svétla bude tfeba produkty odeslat k provedeni opravy €i udrzby.
Kondiéni nabijeni
Kondi¢ni nabijeni maze prodlouzit Zivotnost akumulatoru automatickym nalezenim optimalnich podminek nabijeni pro akumulatory v
jakémkoli stavu.
Aby se pfedeslo rychlému opotfebeni, bude akumulator opakované vyzadovat ,kondi¢ni nabiti* v nasledujicich podminkach. V tomto pripadé
se rozsviti zluté svétlo.
1. Nabijeni akumulatoru zahfatého na vysokou teplotu
2. Nabijeni akumulatoru ochlazeného na nizkou teplotu
3. Dobijeni pIné nabitého akumulatoru
4. Hlubokeé vybijeni akumulatoru (pokracovani vybijeni akumulatoru navzdory nedostatku energie.)
Nabijeni takového akumulatoru trva déle nez obvykle.
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EU Prohlaseni o shodé

My jako vyrobci : Makita Europe N.V., misto podnikani Jan-Baptist Vinkstraat 2, 3070 Kortenberg,
Belgie

Povéfujeme Yasushi Fukaya sestavenim technické dokumentace a prohlasujeme na vlastni
zodpovédnost, Ze vyrobek :

Oznaceni — Nabijecka akumulatort

Typ — DC18RC

Spliiuje vSechna pfislusna ustanoveni 2014/35/EU a také splriuje vsechna ustanoveni téchto smérnic
2014/30/EU

2011/65/EU

a jsou vyrobené v souladu se smérnicemi :

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 60335-2-29:2004+A2:2010, EN 62233:2008,

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011, EN 55014-2:2015, EN 61000-3-2:2014,

EN61000-3-3:2013

Misto a datum prohlaseni : Kortenberg, Belgie, 30.6.2017

Zodpovédna osoba : Yasushi Fukaya

Reditel spole¢nosti Makita Europe N.V.



